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Miedzy nieprzeliczonem mnéstwem zagranicznych
pisarzy romanséw, nie znajdujemy zadnego, ktoryby
czytelnikow a szcze-
zbyt

bardziej zaslugiwal na uwage
gélniej pieknych czytelniczek naszych, niestety!
mdlych powiesciach Janina i

jeszcze w blachych i
Wyzsze filozo-

Kocka gustujacych, — jak Bulwer.

i prawdziwie szlachetny sposob

ficzne usposobienie
myS$lenia tego autora odbija si¢ w kazdej jego powie-
i zasady sa te same, ktére on jako
Jak

an-

§ci: daznos$é ich
reprezentant ludu angielskiego z moéwnicy glosi.
w W. Szkocie znalazlo dawne moznowladztwo
gielskie doskonalego malarza, wywolujacego jego zy-
cie z calym urokiem S$wietnej wyobrazni; tak my w
Bulwerze mamy reprezentanta obecnych czaséw, na-
szych krzyzujacych si¢ zyczen, naszych filozoficznych
mys$li, bloga moze przyszloscia brzemiennych nadziei,
ktore o011 czestokro¢ Zywszemi jeszcze kolorami, w cza-
rujacej formie powiesci, calemu ogdélowi przeklada.
Edward Lylton Bulwer, z starozytnej majetnej
familii z Norfolk, urodzil si¢ roku 1803. W trzecim
roku zycia utraciwszy ojca, odebral troskliwe wycho-
wanie od matki, poczern dla ukonczenia edukacyi
udal si¢ do Cambridge, gdzie poema jego o snycer-
stwie otrzymalo nagrode. — Z dziel proza pisanych
juz mu pewna wzietos$¢é zje-

najpierwsze Falkland,
zwrécil nan

dnalo; lecz wladciwie dopiero Pelham
uwage i zagranicznej publiczno$ci i zapewnil mu nie-

smiei teing stawe. Po Pelham nastapily w krétce inne

romanse, jakoto: Devorenx, Pawel Clifford,
ienzi, Ostatnie chwile miasta Pompeji i
“§en Aram. Tem ostatniem dzielem szczegdlnie

pozyskal Bulwer Europejska stawe. Eugen Aram na-

ezy do najpiekniejszych i najlepiej osmowanych ro-

AdAET* A 6,1 "6®° A0 ater naillielnie kochajacy nauki,
0( u ek, a jednak dla ludzkoS$ci poswiecajacy swa spo-

ojno$¢ a nawet i zycie; — ta Madelina czula, piekna,

Bok pierwszy.

9. Kwietnia.

skromna, kochajaca z calym zapalem milosSci; — te gle-
bokie pomysly, filozoficzne poje¢cia, porywajaca wy-
mowa — wszystko jak pi¢knie, jak umieje¢tnie spojone!

Rownie wyborne jak wymienione sa i pozniejsze
jego, The pilgrims of the
Rhine i the Student. Lecz Bulwer nie przestal
na slawie w literaturze pi¢knej i polityce sobie zje-
Dzielem, ktére w zeszlym roku wydal, oka-
ze pidéro jego powazna histo-
gruntownoscia

powiesci mianowicie

dnanej.
zal uczonemu S$wiatu,
ryczna osnowe z réwnym talentem i
rozwina¢ zdotla, jak pow abny poezyi przedmiot. Dzielo
to wyszlo w dwoéch tomach pod nazwa: Athens, its
rise and fall (Atheny, ich wzrost i upadek). Pewien
angielski krytyk tak sie o niem wyraia.« Ze P. Bui-
wer pilnie si¢ do nauk przykladal, i wzorowe posiada
o tem byliSmy przekonani. Przeciez
predzejby kto spodziewal od Dra W akley
traktatu o metafizyce, lub od P. Warburfona zasad
nizeli po Bulwerze gruntownie wypracowa-
O przyczynach wielko$ci i upadku AtheD.

wyksztalcenie,
si¢ byl

teologii,
nego dziela:
Uwazajac jego zywo$é fantazyi, jego wesolo$é, jasnosé
i ruchawo$¢ umystu, styl czesto sarkastyczny, ktoby
spodziewal si¢ znale§¢ trudne przymioty
Zajmujac tak dlugo wy-
zartobliwie po-

byl w nim
pow'aznego badacza dziejow?
obraznia i dowcip utworami lekkich,
ruszajacych romanséw, jakze mogl naby¢ owej mozol-
trafnej historycznej krytyki, badawczej

nej nauki,
rozmyS$lnosci i jednostajnoSci

rozwagi, zimnej sadu,
i owe'j surowe'j a sprawiedliwie odwazajace'} bezstron-
nosci dziejopisarza? Tylko geniusz Bulwera zdolal
rozwiazaé¢ to dziwne zagadnienie !«

Najnowszem dzielem znakomitego tego pisarza jest

dzi§ Ernst Maltravers. Romans ten jest tak zajmuja-

¢y, iZ o nim obszernie'j w nast¢pujacych numerach pi-
sma naszego moéwié bedziemy. Tymczasem udzielamy
czytelniczkom Kkrétkiej powieSci tldmaczonej z Angiel-
skiego z The Student.



Proba milosci.
Powies¢ moralna dla mationkow.
"Wyjatek z romansu Bulwera pod nazwiskiem ‘Uczony
(the student).

Nigdy dwie osoby nie byly namigtniej do siebie
przywiazane jak Adolf i Celestyna.
szta w przystowie ... bylo to wigc — nieszczesliwe
przywiazanie! Niema mitosci tak serdecznej, kto-
rejby ladzie nie stawiali przeszkod.
ich nie doznal.

Adolf byt majetnym i wysokiego urodzenia, Ce-
lestyna pochodzila z znakomitej, ale ubogiej familii.
Obie rodziny zyty w niezgodzie; familia Adolfa byta
nadzwyczaj prozna, Celestyny za§ nadzwyczaj dumna.
A tak gdyby nawet ojcowie zyli byli w naj$cislejszej
przyjazni, niebyliby oni nigdy pochwalili milosci dzieci;
ojciec Adolfa —, dla tego, ze sobie zyczyl bogatej
partyi dla swego syna; — Celestyny za$, poniewaz
byt za dumnym, aby si¢ poczuwaé do wdzigcznosci,
a znal dostatecznie $§wiat i wiedzial, ze to taske¢ ozna-
cza, gdy maje¢tny obywatel bierze za zong¢ corke bez
posagu. Celestyng chcial ojciec wyda¢ za bogatego
od ktoregoby moégt pozyczaé pienigdzy, a
udzielat mu za to swej protekcyi.

Ich mitos¢ po-

Szczesliwy! kto

bankiera,

Jest to bowiem
prawidtem dobrego tonu, Ze plebejusz powinien szu-
ka¢ wzgledow. Jego obowiazkiem jest, poczuwac si¢
do czutej wdzigcznosci, gdy jego ustugi taskawie przy-
jete zostaja. Wzmagajaca si¢ mitos¢ kochankow je-
szcze nie byta jawna, gdy krewni juz si¢ na nie mo-
cno oburzyli. Nie podpada to bowiem zadnej wat-
pliwosci, ze dzieci nasze, naszemi tylko maja patrzec
oczyma, czu¢ naszem sercem. Nie wolno im bydz
szczesliwymi, tylko w sposob przez rodzicow im wska-
zany. Te prawdy przez si¢ tak jasne, nie zdotaly
wszelako zachwiaé przywigzania Adolta i Celestyny,
Chociaz t¢ zamykano, a tamtego strzezono; jednako-
woz czesto do siebie pisywali, a niekiedy si¢ i wi-
dywali. Mito§¢ ich nie byta przemijajaca namigtno-
$cig; mimo wszelkie trudnosci, tysiaczne przeszkody i
niebezpieczenstwa, stawala si¢ coraz gwaltowniejsza.
Celestyna z stato$cia odmowita reke dwom kupcom,
urodnym i rozkochanym mtodziencom, rOwniez staremu
bankierowi, ktéryby ja w przeciggu roku byl zosta-
wit wdowa. Adolf, wesoty, pickny Adolf, wszelkich
mitostek i zwyciestw milosnych si¢ wyrzekl; wszyst-
kie kobiety w jego oczach stracity urok odtad, jak
ujrzat Celestyne. Lecz, chociaz czas rozzarzyl ich
nami¢tno$é, jednak nie powigkszyt nadziei, aby kiedy
ta milo§¢ pomyslnym skutkiem uwienczong zostata;

zaczg¢li watpi¢ 1 rozpacza¢. Wigdly rézane lica Ce-

lestyny; z jej ust znikl wszelki u$miech, posta¢ pig-
kna stracita peilnos¢; ciagle zalewala si¢ tzami, i tak
mocno wzdychata, iz to przerazato serca wszystkich
stug domowych. Nakoniec wpadta w chorobe; bie-
dna dziewczyna! chciala umrzeé¢ z mitosci! Gwatto-
whniejsza mito§¢ Adolfa zgubniejsza jeszcze byta. Jego
puls bit jak w paroxyzmie — mowa czg¢sto przerywana
— jego pradziad umart w oblakaniu, Adolf tez same
okazywal znaki

Przestraszony, ale nie ubtagany ojciec rozkocha-
nego Adolfa przemoéwil do niego surowo: wyrzeknij
si¢ tej nierownej milosci, chociaz tylko na czas nie-
jaki. Ta zdrozno$¢ mtodziencza jest tylko skutkiem
braku zatrudnienia. Poswigc¢ potowe majatku, aby ci
wyrobi¢ posade u dworu, ktora tak cze¢sto uwazales za
najwyzszy cel twych zyczen. Moj synu! jeste§ mto-
dym, odwaznym imasz ambicya; twoj majatek, twoje
imie... Chetnie dla ciebie ponios¢ t¢ ofiare, jezeli opu-
$cisz Celestyne.

Adolf scisnawszy reke ojcu:
knat;

» Niepodobna « mru-
wjedno jej wejrzenie przewyzsza wszelkie ma-
rzenia stawy.« To mowiac wyszedl z pokoju.

Nakoniec nasi kochankowie przekonawszy sig, ze
nie podobna zy¢ razem, utozyli w rozpaczy plan, ra-
czej umrzeé, niz zy¢ w roztaczeniu. Radbym posia-
dat listy, ktore do siebie pisywali w tej smutnej ma-
teryi. Nic nie znam tak prostego, tak rozczulajacego.
Kto je czytal, mys$latby, ze to najskromniejsze zada-
nie w S$wiecie, ze osoby prawdziwie do siebie przy-
wiazane powinny bydz zawsze opatrzone w zjadla
trucizng; bo ktéz wie, jakie zdarzenie mogloby ich
niespodzianie na zawsze roztaczyé¢! a w tym przypadku,
jak daleko milej umrzec!

Obydwaj kochankowie zgodzili si¢ na to,aby zazy¢
jednej nocy trucizng. Ostatnie ich listy byty skropione
Izami. Wybila godzina jedenasta. Adolf odszedl do
swego pokoju, wzial trucizng¢ w reke, spojrzal na nia
smutno. »Jutro«, rzekl, zamyslony — »jutrol« i wy-
ciggnal korek, »jutro! jak to brzydko pachnie! jutro
main skonczy¢? to serce» — wstrzasnal fiaszeczke —
»jak si¢ burzy! to serce jutro bi¢ przestanie! — nasi
okrutni rodzice nie zabronig nam wspoélnego grobu.«
To rzeklszy glgboko westchnat i powtarzajac
Celestyny, $miertelny wychylil napo;j.

Tymczasem ojciec i matka Adolfa jeszcze jedli wie-
czerzg. Stary kredencerz, po wyjsciu Adolfa z po-
koju, oczy sobie przecieral, krzatal si¢ tu i owdzie,
jako ow, ktory ma .co§ na sercu. Ale ze Pan byl
gtodny, a Pani bardzo $piaca, — nikt z nich na stare
nie uwazat. Nakoniec,

imie

gdy juz ostatni stuga si
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oddalit, starzec si¢ jeszcze pozostal, trzy razy szklanki

ustawial, i trzy razy karafinki poprawiat.

»Juz dobrze, niech tak stoja, zamknij drzwi za
soba.« — »Dobrze Panie, dobrze — czy§ W . Pan?
bm —« »Czyin co?« — »Panie, ale nasz mtody pa-
nicz —« — «Mtody panicz? c¢6z wigc?« — »Ach!
Panie, zdaje mi si¢, ze to nie jest bez kozery. Nie
uwazate§ na jego spojrzenie, jak wychodzit z pokoju?«
»Ma foi! bytem =zajety kurczgciem«. — »A Wiel-

mozna Pani? wszakze jej tak goraco rgke ucatowat?«

»Tak prawda, (§piaca) ma wyborne serce, le cher

enfant!l« — »Wol¢ milcze¢, Wielmozna Pani! ale

Panicz od dwodelr lub trzech dni rze-

tak dziwaczne

czy prawil, i przez caly poranek psom dawatl truci-

zng, dla doswiadczenia jak m 6 wit. — »Trucizng!»

zawotata matka, zupelnie roztrzezwiona »czy ma przy

sobic trucizn¢ ?» —  »Peine kieszenie, Wielmozna

Pani.« — »0 niebal« zawotal ojciec, »to bydz nie

gotdw na wszystko.
Pojde

zawolata

moze, jezeli jest w rozpaczy,

Jego pradziad umart z pomieszania zmystow.
natychmiast do jego pokoju.« — »Jatakze«
matka Biedni rodzice pos$pieszyli do pokoju Adolfa;
uchyliwszy drzwi ustyszeli stekanie; znalezli go wy-

ciggnionego na tézku, byt blady, miat wzrok obtaka-

ny; na stole stata flaszeczka, na etykiecie: w»trucizna« ;
flaszeczka byta prozna. »Moéj synu! moéj synu! —
przeciez nie byte§ tak bezboznym, — przeciez nie —
méw — mow!« — «Ach cierpi¢ okropne meczarnie!
ach! umieram. Opuscécie mig¢! Celestyna takze wzigta
trucizng — nie mogliSmy zy¢ razem — okrutni ro-
dzice — gardzimy wilmi i umieramyl« — »Zyj, mdj

a Celestyna begdzie twoja» rzecze matka

spazmach.

zyj,
na po6t w

synu,

Ojciec czym predze'j pobiegt po lekarza. Ten mie-
szkat w blizko$ci Celestyny, a pod czas gdy on doprawiat
lekarstwo przeciw truciznie, ojciec Adolfa pobiegt do
mieszkania Celestyny ojca i spiesznie go uprzedzil o
dowiedziat. Bie-
sypialnego pokoju
Da-

razie

zdarzeniu, o ktéorem si¢ w tej chwili
starzec spieszno pobiegt do
Na

wata ona jej jakas dobra

dny

corki. szczg$cie znalazt swa zong¢ u niej.

rad¢e — a w takim

zwykty sie kobiety za nadto rozwodzi¢. Celestyna

niecierpliwie czekata na matki odej$cie; umierata z

niecierpliwo$ci, aby umrzeé¢. Wtem wpada ojciec:

>moje dziecko! czy wiesz? co si¢ stato? Jeszcze$ przy

zjciu, Celestyno! wzig¢ta§ juz trucizng¢? ten mtody

szaleniec ju zZ ..........

»Juz!« zawotata Celestyna, zalamujac rgce, »juz!

WlI?c czeka na mnie. Zobaczysz, ze ci stowa dotrzy-

mam!« Przyskoczyta do 1d6zka, i wyciagneta flasze-

flft

<&

czk¢ z pod poduszki. Wyprzedzil ja ojciec, wyrwat

flaszeczke z re¢ki, a coérka w taka wpadta stabosé, iz

ta wiegksze'm grozita niebezpieczenstwem, nizeli sama

trucizna.

Jakkolwiek byta przesadzona mito§¢é naszych ko-

chankéw, kochali oni si¢ jednak istotnie, goraco, bez-

interesownie i z calego serca. Zadna milo§¢ pomig-

dzy tysiacami nie jest tak jnocna, ani nie obiecuje

bydz

Adolf nie umart;

tak trwata.
truciznie w
sam czas Choroba Ce-

lestyny byta niebezpieczniejsza; wpadla biedna w ma-

lekarstwo przeciw

podano, — zdrowie wrocilo.

ligne, i kilka tygodni zeszto, nim odzyskata zdrowie

i przytomno$¢ umystu.

Inni rodzice nie zdotaliby si¢ temu sprzeciwic;

zwyczajnym kaprysom tatwo si¢ oprze¢ mozna; ale
ludzie wystepuja z trucizng

Nadto takie wypadki caly dom de-

gdy mtodzi i maligna —
il faut

ranzuja i

ceder.
Zawsze mito
si¢ po-
A poniewaz mtoda para
ich
wzajemne towarzystw o, niebawem pospieszyli do stod-
Mieli przecudna wille i

oboje wyksztatceni,

pozbawiaja spokojnosci.

wroci¢ do dawnego trybu. Tak wigc starzy

godzili, a mtodzi si¢ pobrali.

byta przekonana, ze jedynym celem zycia byto

kiej samotnos$ci wiejskie'j.
piekne ogrody — urodni, mili,

mtodzi — , rozkochani. Niepodobna, zeby si¢ nu-
dzili.

»Ach Adolfie,
kilka
»Jakto? bezenmie? oh!

gi raz nie be¢dzie.« — »Kochaneczko! jak najche¢tniej

Jedno drugiego z oka nie spuszczato.
»Tylko

moéj Aniotkul« —

zdrajco, gdzieze$ to byt?« —
razy wystrzelitem w lesie,
przyrzeknij mi, ze tego dru-

ci to przyrzekam »

»Jak

gdziezes

cate trzy godziny
»Nie

dawatam ogrodowemu przepis, jak

Inng raza: to, Cetusiu!

szukatem cig! to byta?« — gniewaj

sig, moj Adolfku;
altanke do czytania. Chcialam ci

ci miat wurzadzié

najdrozsza Celsiu! ale
przysie-
powiedziawszy mi

zrobi¢ surpryze.« — »Jedyna,

trzy godziny, to¢ to wieczno$¢ bez ciebie!

gnij
wprzdody, gdzieby ci¢ mozna znale$§é.« —
dyny, drogi, najdrozszy Adolfku! jak ja ci¢ kocham, oby

mi, ze nie wyjdziesz, nie

»Moj je-
moje towarzystwo zawsze tobie tak bylo drogiem:.

Taki
kilka dni.
kochali,
namigtnos$cia,

sposob zycia jest dla wielu powabnym na
Lecz Adolf i
ze to trwato kilka miesigcy.

Celestyna tak si¢ serdecznie
Co z poczatku
byto pozniej stato si¢ zwyczajem; a
jedno wyrzucato drugiemu brak przywiazania, jezeli
oddato

jedno z nich lub drugie si¢ kiedys$ jakiemu

oddzielnemu zatrudnieniu.

2 =



Nie majac nic do czynienia, jak tylko patrze¢ na
te twarze, ktore im tak pigkne si¢ bydz zdawaty, byto
niekiedy trudno wstrzymaé¢ si¢ odziewania, i nieda-

wno toczyla si¢ migdzy nimi rozmowa nastgpujacej

tresci: »Adolfie, moje zycic, ty si¢ nigdy ze mna nie
bawisz, zamknij t¢ przekleta ksiazke, ktorag ustawi-
cznie czytasz!« — »Celsiu, méj aniotku, ty mnie nie

stuchasz. Ja ci opowiadam moje podrdéze, a ty na

mnie patrzysz jak na raroga?» — »Moj najdrozszy

Adolfku, bo mnie sen zmorzyt.«

Pewnego rana, Adolf obudziwszy si¢ i przewro-

ciwszy w swem 16zku, mial oczy zwrdcone na Zong,

ktora jeszcze spala. — »Czy podobna?« pomyslit

sobie, »jam tego nigdy przedtem nie widziat«— spoj-

rzal jeszcze raz— znamig¢ nad okiem ! Adolfwstal, ubrat
si¢, byl ponurym i zamy$lonym. Maz i zona usiedli do

$niadania. Celestyna byla w dobrym humorze, Adolf

smutny 1 niecierpliwy. »Wyjedzmy dzi§ konno,«

rzecze Celestyna. — »Kochanku, glowa mi¢ boli.«

— »Biedny! to czytajmy ten nowy romans.« —

»Kto? ja?«
Celestyna, patrzac wzrokiem na Adolfa pcinem wyrzu-

»Moja droga, nie krzycz tak mocnol« —

tow, postrzegla, pierwszy raz, co§ w jego oczach, co
ja uderzyto, spojrzala jeszcze raz, »wielki Boze!
pomyslita sobie, »Adolf z pewnos$ciag zyzem patrzy.«

Adolf za$ mruczal sobie pod noseui: »znami¢ zna-

cznie urosto od rana.«

Nie podobna opisaé, jakie wrazenie to nieszczg-
sne odkrycie uczynito na Adolfie. Nie ustannie o tern
mys$lat. Nie miat si¢ na co uskarzaé¢, ale znamig¢ na
twarzy z pewnos$cig nie zdobi. Celestyny pigknos¢
rozkwitla po jej zames$ciu. Kazdy inny widzial jej
wdzigki. Ale Adolf nic nie widziat jak tylko znamig
Jej ptec delikatna,

okraglejsza i zupelniejsza, chod powazniejszy.

na twarzy. kwitngca i postacé

Ale
c6z po te'm? kiedy fatalne znami¢ wszystka psuto.
Zdawato si¢ w oczach Adolfa, ze ro$nic od dnia do
dnia, 1 ze niezadlugo cala twarz zajmie; a nawet ro-
zumial, ze po niejakim czasie ujrzy swa ubodstwiang
Celestyng cata tylko znamieniem. Ukrywal on swe
cierpienie jak tylko mogt, poniewaz byt dobrze wy-
chowanym i z natury delikatnym; a kobiety nie lubia,
aby mowiono o ich wadach, na ktére same zwykle

sag Slepe; — ukrywal sw:oj¢ dolegliwos$¢, ale zaczal

o tern mysle¢, zeby dobrze byto, mie¢ osobne pokoje.

(Dokornczenie nastajti.)

Literatura krajowa.

e/t At/amrt Jltsr/y, 1Vojeteorty Mi-
bels/tteifo, « Maciiniee'&eiai

Som tttifjtwi, <rnSblfty r.
|>o0lt Mmynmam/etn*

1S4-M,

(Wyjatek z rekopismu dotad drukiem nieogtoszonego).
Ojcowie nasi mieli chwalebny zwyczaj zapisywac

wazniejsze zdarzenia, publiczne wieku,
byt
Je-

zeli juz metnial co zapisywaé, notowal o spustosze-

i potoczne,

w ktorym zyli; a tak kazdy niemal obywatel

historyografem swojego czasu i swojej okolicy.
niach morowego powietrza, o pomorze bydta, o po-

wodziach, suszach, burzach, nieurodzajach i t. d.

Tymsposobem tworzyly si¢ szacowne materyaly do
historyi krajowej, ktore w miar¢ zdolno$ci i stanowi-
ska, jakie piszacy w spolecznos$ci zajmowal, stawaty
si¢ wigcej lub mniej zajmujacemu ten do-
lubo

ski 1 z tej

Zwyczaj
trwat, nie tak powszechnie, az do upadku Pol-
epoki znajome s3 Publiczno$ci Pamigtniki
0s6b po wielu Z tych

Pamigtnikéw, zdaniem naszem, najwigcej

rozmaitych r¢kach krazace.
wszystkich
warto$ci historycznej majag Pamigtniki nieznajomego
autora, z ktorych kilka wyjatkow w piSmie naszem
umie$ci¢ postanowiliSmy. Autor ich czlowiek z gi¢bo-
kim rozsadkiem, zapatrujacy si¢ na ludzi i zdarzenia
wielostronuie, a nadto dokladnie wtadajacy pidrem,
potrafil pismu swemu nadaé¢ jaki§ urok ukryty, ktory
jest jedna z gtéwnych okras dziet historycznych.
Opisujac wazniejsze zdarzenia polityczne swego czasu,
jakiemi byta rzez humanska, konfederacya barska
i t. d. nie gardzi on potocznemi, ale czyni pomigdzy
niemi wybor, a przyzna¢ trzeba, wyboér bardzo do-
bry. Potoczne bowiem

zdarzenia w pamigtnikach

jego maluja obyczaje wieku, w7 ktéorymi zyt, chara-
ktery osob, przesady i t. p. a taczac si¢ tymsposo-
bem ich

mieli

Scisle z dziejami narodowemi, sa istotng

czg¢s$cia, ogot interesujaca. Bedziemy podzniej
nieraz sposobnos$¢ przekonaé czytelnikow o prawdzie
naszego sadu o

przystepujemy do

tych pamigtnikach wyrzeczonego, a
teraz wyjatku

w swoim czasie zdarzenia, to jest pojedynku Adama

z nich gtos$nego

Tarty, Wojewody lubelskiego, z Kazimierzem Ponia-
towskim, Podkomorzym koronnym.
1744 dnia 16. Marca pod Mary-

montem mlynem stawnym z maki pszennej o ¢wieré

» Tegoz roku
mili od Warszawy zginalt w pojedymku stawny repu-
tacya migdzy Pany i meztwem Adam Tarlo, Woje-
woda Lubelski z okazyi takowej. Mial on Zong, ale

starg babe, z ktora w dobrach osadzong nie mieszkat,
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ale pilnujac publik jako Senator, a do tego mtody i
chozy idac za zepsuciem serca, kochal si¢ w niejakiej

Anusi (lak ja powszechnie zwano) naturalnej corce
Lo Wojewody Krakowskiego 1 Krjsty
mieszczki Krakowskiej , ktéra L ... Kry-
stowi odmowil a potem =za poSrednictwem wielkich

pienigdzy nabywszy, i orozwod postarawszy sig, we
dwa roki po narodzeniu Anusi, za zon¢ pojal. Anu-
sia wyrodstszy na pigkng Pann¢ haniebnie wpadta
w Wojewodzie Lubelskiemu, ktory
nie $miejac opuszczaé swojej babki dla pienigdzy i
zapisOw, a spodziewajac si¢ lada kiedy sprawienia jej
pogrzebu jako dogorywajacej w latach, zawczasu so-
bie serce i r¢ke do przysztego $lubu u Anusi wy-
stugowal, czyniac jej w kazdej kompanii
honory.

Na balu u Bielinskiego, Marszatka wielkiego ko-
ronnego wzial najpierwej

serce Tarlowi

pierwsze

W taniec swoj¢ Anusiec.
Udatl si¢ potem do Poniatowskiej wojewodzianki na-
tenczas mazowieckiej,

wielkiej koronnej.

potem Branickiej hetmanowej
Lecz damy urazone tem przenie-
sieniem Anny nad siebie, zaraz uradzily mig¢dzy soba,
azeby zadna z wojewoda nie szla w taniec. Gdy
tedy zape¢dzony do wojewodzianki Mazowieckiej Tarto,
odebral od niej t¢ odpowiedz: z Kime$§ W Pan
tancowatl pierwszy ta tancuj 1
drugi, jak byt ognisty czlowiek, tak zaraz obrdci’)
wszy si¢ do kompanii, zawotal na caly glos: bede
kto z wojewodzianka
mazowieckag poédjdzie w taniec. Wojewodzina
mazowiecka matka, kobieta dumna i mezkiego serca,
na te stowa rozkazata Kazimierzowi, podkomorzemu

taniec, z

go mial za szelmg,

koronnemu, synowi swemu, aby natychmiast szedt do

tanica z siostrg. Skoro z nig stangl do tanca pod-
komorzy, wojewoda lubelski zawotal na niego:
otd6z jestes szelma. Podkomorzy odbit to sto-

wo na wojewode, ztad rozruch i rwetes do szpady
stroju). Ale
gospodarz balu, surowy, pogroziwszy obiema aresztem

za porwanie

(oba albowiem nosili si¢ w francuzkim

sic¢ do or¢za pod bokiem krélewskim,
i za nieuszanowanie domu swego, kazal natychmiast
obiema wyni§¢ z kompanii.
ktorego lekcewazy¢ u Bielinskiego niebezpieczno
byto, wyszli: a wychodzac dali sobie slowo na po-
jedynek, ktoéry podiug

Postuszni rozkazowi

zmowy odprawili trzeciego
dnia pod Piasecznem o mil trzy od Warszawy na

pistolety z koni. Wojewoda zabit konia pod podko-

morzym, ktoéry padajac za ziemig¢ wotal przejety
strachem, ile mtody i w pierwszem polu takow'ej
okazyi: »kocham Pana Wojewode¢,« Za posrednic-
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twem sekundantow S$cisneli si¢ na placu i z dobra
Nim przybyli do doméw swoich
juz w kazdym domu wiedziano, co si¢ stato na po-

jedynku.

maniera rozjechali.

Gdy podkomorzy stanal przed matka, chcac
ja w reke pocalowaé, zamiast znaku ukontentowania,
ze zdréow powrocil; odebral od niej policzek z ta-
walatabym cig
trupem z placu przyniesionego,

ochyda powracajgcego.
moim, jezeli

widziec
niz z taka

kicm przywitaniem:

Nie zo6w si¢ synem
tej hanby nie powetuj esz. Pod-
komorzy ledwo przez polowe¢ czujac w sobie takiej
zrgczno$ci, jaka mial do org¢za wszelkiego
wojewoda; nie radby si¢ byl wigcej z nim kidci¢;
lecz dla matki rad nie rad musial. Pogodziwszy si¢
wigec i pokwitowawszy =z zatargu po pierwszym po-
jedynku, trzeba bylto szukaé¢ nowej do kildétni przy-
czyny. Te¢ daly paszkwile z obu stron biegajace.
Wojewoda srodze tchnigty honorem swojej Anusi, naj-

rodzaju

bardziej w tych paszkwilach szarpanym, wyzwat po-
wtore podkomorzego, dawszy mu na wola wybor
placu i or¢za. Podkomorzy determinowal plac pod

Putawami, maje¢tnoscia wuja swego Czartoryskiego
or¢z, pistolety. Pojedynek ten

przeszkodzony

wojewody ruskiego;
nie doszedl; aresztem krolewskim
(o ktory, jak mowiono, postarata si¢ familia podkomo-
rzego, nie dufajac szcze$ciu 1 widzac mozniejszego
w partyg wojewodg). Pogodzili si¢ powtdérnie i prze-
prosili za wdaniem krolewskiem przez postanego z are-
sztem; lecz to bylo na pozdr tylko i do czasu na-
strojenia pewniejszej zguby wojewodzie. Podkomo-
rzy dotad wyzywany wyzwal wojewode¢, plac poje-
dynku pod Marymontem wyzej namienionym, termin
dwoch niedziel dla przygotowania si¢ stusznego w se-
kundantéw i przyjaciot naznaczywszy. Na nieszczg-
ten czas w Warszawie
z famifii wojewody, przeciwnie za$ z strony podko-
morzego wszyscy si¢ pozjezdzali.

$cie nikogo nie bylo pod

Domownicy woje-
wody i konfidenci przenikajacy rzeczy z obu stron,
odradzali mu wszelkiemi sposobami, aby na ten ter-
min nie pozwalal, aby go na inny czas odlozyl, azby
si¢ w rowng partya przyjacidot i krewnych przyspo-
sobit. Ale wojewoda, jak byl serca wielkiego, tak
nie chciat stucha¢ zadnej perswazyi. Obral sobie je-
dnego towarzysza hussarskiego za sekundanta, z kto-
rym przy kilku stugach swoich len pojedynek odpra-
wil.  Zrobil testament i caly dom swoj rozporzadzit.
Gdy mu do siadania wyprowadzono konia; ten, lubo
w inne czasy powolny, tak rzal, miotal si¢ i nogami
grzebal, ze dol nie maty na dziedzincu wykopal.
Mowili tedy studzy z placzem do Pana, aby tym ra-



zem nie wyjezdzal, ze oto kon miotaniem swojem
nadzwyczajnem i dotem wykopanym przestrzega Pana,
ze zginie. Lecz wojewoda niedbajac na zadne pro-
gnostyki, dosiadt gwattem konia niespokojnego. Gdzie
tylko przejezdzal przez ulice, wszgdzie lud pospolity
klgkat na kolana, aby

Poniatowski wojewoda zdréw powrocit.

i w glos Pana Boga prosit,
zginal, a
Taka mial mito$¢ powszechna u ludzi wojewoda, a
nienawi$¢ podkomorzy, czyli raczej matka jego, ktora
dla ponurego wzroku i surowos$ci, pospolicie zwano
gradowa chmura.

rzadzita.

Ona rej wodzita w domu i me¢zem
Ona byla gléwna podnieta tego pojedynku,
nie mogac strawi¢ owego twardego kaska, ze syn jej
w pierwszym szwankowal.
iz wstyd zrobit familij,

Zawsze mu wymawiala:
owemi stowami upodlajgcemi:
kocham Pana Wojewodg;

nie osierocitby domu, chodéby

ze majac wigcej braci
zginal. Ztad
nienawi$§¢ ludu ku matce splywala na syna w zycze-
niu mu zguby. Ale si¢ inaczej stato.

sam

Gdy stangli na placu zaczgli rzecz najprzéd od
zwady o owe paszkwile, ktore dobyte z kieszeni wo-
jewoda =zatchnat na szpade¢ obiecujac przybi¢ je do
serca podkomorzemu, czczac go ostatniemi stowy: nie-
skapi! i podkomorzy dla wojewody podobnych kar-
czemnych panegirykow, a tak cokolwiek jest w jezy-
ku polskim stow uszczypliwych, obelzywych, grubijan-
skich, wszystkie na siebie z kolei wyexpensowali.

Wojewoda chcial koniecznie potykaé si¢ na szpa-
dy, podkomorzy za$ nie, tylko na pistolety. Gdy
tak w zlosci ujadajac si¢ chwile, zaden zadnego na
swoj¢ wola przeciggna¢ nie mogl; nareszcie wojewoda
pozwolil na pistolety, a pokazujac serce, met¢ od se-
kundantéw wymierzong na 20 krokéw skrocit do
pigciu. Na ktérej stangwszy pieszo, wypalili do sie-
bie po dwa razy, obaj bezskutecznie, tylko ktorys
z nich przebiegajacego przez plac pojedynku jakiegos$
chtopa postrzelit. Wojewoda po dwoistem wystrze-
leniu niedbajac wigcej na sekundantéw, ani na nikogo,
rzucit si¢ z szpada na podkomorzego. Podkomorzy
wzajemnie na wojewode¢, po kilku sztychach i skokach
ku sobie uczynionych; wojewoda pchnicty szpada, w
samo serce w stowach o mon Die u! chwytajac si¢
reka za bok padt i umarl

Podkomorzy bledniejac z rany lekko po zebrach
sobie zadanej, porwany od swoich do karety, ztozony
W koszarach gwardyj konnej nad Zdrojami, tam si¢
kurowal przez kilka niedziel. Rozruch wielki po
ptacz pospolstwa i przeklinanie Ponia-
towskiego sprawily, iz si¢ cala jego familia przez czas

W arszawie,

niejaki miala na ostrozno$ci; dla tego i podkomorzego

ranionego umiescita w koszarach, azeby tam lepsze
miat bezpieczenstwo od Gwardyi, ktorej wojewoda
ruski, wuj jego rodzony, byl generalem: mianowicie
iz rozumiano, ze Tarlo, wojewoda sandomirski, stryj
zabitego, Pan burzliwy i zuchwaly z Mikotajem P.
starostg Kaniowskim, w zolnierstwo nadworne moznym,
szalaputem koronnym, krwig z Tarlami zlaczonym,
na stype za nieboszczyka wojewodg, zechce zabié¢ ktod-
rego ciotka czyli Poniatowskiego (bo ciotek jest herb
Poniatowskich); dlugo trwato takie mniemanie. Lecz
Obroécilty
si¢ parlye do prawa, toczyla si¢ przez kilka trybuna-
6w sprawa. Skonczyla

nie przyszto do zadnej rozterki krwawej.

si¢ na grzywnach i wiezy,
ktéra podkomorzy koronny przez polroku w zamku
warszawskim na gorze, nie iu fundo, przy balach i kom-
paniach wesoto wysiadywat. Tarto wojewoda sando-
mirski w lat sze$¢ po tym pojedynku umart.  Starosta
Kaniowski matym tylko straszny i pod wiechami ry-
cerz, nigdy si¢ na domy Czartoryskich i Poniatowskich,
ktore si¢ trzymaty w kupie i znaczyly jednym nazwi-
skiem familia, porwa¢ nie odwazyl. Anusia przy-
czyna ktotni migdzy familiami poszta za maz do W ¢-
gier za grafa Esterchaczego, majetnego Pana.
Wiadomosci z placu przyniesione do Warszawy
dwoiste byty; jedni mowili, ze wojewoda, zaslepiony
passya, nacierajac bez uwagi na Poniatowskiego, z jego
wrki zgingl. Drudzy twierdzili, ze niejaki Korf, rodem
Kurlandczyk, major w regimencie saskim generata
Szybilskiego, sekundant w tym pojedynku podkomo-
rzego wmigszawszy si¢ mi¢dzy bijacych pod pozo-
rem dodawania serca, z pod r¢ki podkomorzego ra-
nionego zadat sztych $miertelny wojewodzie. Opinija
czynigca Korfa zabdjca bylta zawsze mocniejsza. Ale
dekret trybunalski nie obwinit Korfa tylko podkomo-
rzego; lubo i to pomnazato podejrzenie, ze Korf po
tym pojedynku wyjechal za granice¢ i nie powrécil do
regimentu az po skonczonej sprawie, cho¢ wraz z pod-
komorzym byt do trybunatu pozywanym. Poniewaz
ten pojedynek byt publicznie, i doniost si¢ az do kon-
syslorza warszawskiego przez rekwizycye stron poje-
dynkowaé¢ majacych, aby spowiednicy mieli pozwole-
nie odebra¢ od nich spowiedz przed pojedynkiem sa-
kramentalng, co bydz zadna miarg nie mogto, za-
tem konsystorz przeciwnie wydat rozkaz do wszyst-
kich kaznodziejow warszawskich, aby ogtosili z ambon,
iz ktoby si¢ wazyl znajdowa¢ na tym pojedynku
wpadnie w klatwy papieska zaré6wno z tymi, ktorzy
si¢ pojedynkowaé¢ beda. Lecz jakby na przekore
zwierzchno$ci duchownej potowa Warszawy wysypata
si¢ na niego, cho¢ setny dla mnogiego ttoku nic nie



widzial. Studenci nawet opuscili tego dnia szkoly,
jedni dla przypatrywania si¢ pojedynkowi, drudzy dla
swawoli. Ze wszystkich bowiem, ktérzy biegali pod
Marymont umystem widzenia pojedynku, choé¢ go nie
widzieli, zdejmowano potem exkomunike¢ obrzadkiem
ko$cielnym w nuncyaturze i po klasztorach przez prze-
lozonych do tego umocowanych, nikt nie byl przyje-
Z stu-

dentow za$ exkomunike zdejmowali professorowie w

tem do sakramentéw przed zdjeciem klatwy.

szkolach batogiem Boczkowskim, kazdemu ktéry dnia
pojedynku nie byl w szkole, nie wchodzac w zadne
wywody, gdzie byl, po siedm plag odlewanych wy-
liczywszy. Wojewoda niemial Zadnego pogrzebu, lubo
si¢ mocno o niego u zwierzchnos$ci duchownej starano.

Cialo wywiezione z Warszawy gdzie§ w dobrach

schowano.«

Krytyka.

fnftorifdje 9tad)rid)tcn iiber bie ©tt6t S3tomberg bon i cr ©riity
butle) bet ©tubt biz suV ¢prtutjtfdjen Scfilmaljme, bon_Dr. 2uSroig
Sulj'ttaft. ©rontbevg 1837. 8ro. stron. 155. (To jest:_Wia-
domos$¢ historyczna o miescie Bydgoszczy, od zalozenia tego
miasta, az do zajecia go przez Prusy, zebrana przez Dr. Lu-
dwika Kiihnast. Bydgoszcz 1837. 8vo.)

Podrzedna role w dziejach Polski gralo miasto, o Kkté-
rem nam Pan Dr. Kiihnast w dzielku tern wiadomo$¢ histo-
ryczna podaje, mniej tez waznem jest dzielko jego od Ilisto-
ryi miastaWilna. Ztemw szystkiem poniewaz autor korzystal,
w czeSci przynajmniej, z archiwoéw miejscowych i w historykach
naszych §ledzil to wszystko, co si¢ do jego przedmiotu $cia-
galo, dzielko jego ma rzetelna warto§¢ historyczna, a lubo
nie zbogacilo bardzo dziejow naszych, to przeciez nie wy-
stawilo cudzoziemcom falszywego obrazu o miastach polskich
w dawniejszych czasach. Dziwi nas przeto, Ze uczeni nie-
mieccy, ktérzy wszelkie prace tego rodzaju nalezycie oceniaé
umieja i nieraz wiadomo$¢ historyczna o mieScie jakiem ta-
tarskiem albo chiiiskiem 2z wdzi¢czno$cia przyjmuja, prace
Pana Kiihnasta bardzo lekcewaza. Pismo n.p. Gewiwf§ 3ic-
bfttcrium Nr. 24. pag. 52-3. z r. z. donidéslszy swoim czytelni-
kom w kilku wyrazach o wyiSciu lego dzielka, nadmienia,

ono zaja¢ moze jedynie mieszkancéw Bydgoszezy i to o
tyle tylko, o ileby oni poznaé chcieli dawniejsze dzieje tego
miasta. Zaprawde, nie poznaj¢ w tein owej gruntownej kry-
tyki niemieckiej! Pismo: ®anjiger Sombfboot nie zastanawia
w dzielku Pana Kiihnasta nic wig¢cej, tylko nietrafny prze-
klad wyrazu fo rte. Jest to drobiazgowos$¢ dziecinna i nie
do pojecia. Wiec w piSmie, poswieconem badaniom histo-
rycznym, przystlowek tak wiele ma znaczyé¢! Nasz sad o pra-
cy P. Kiihnasta bedzie sprawiedliwszy.

Autor przebiega epokami dzieje miasta Bydgoszczy, prze-
platajac je wiadomosciami o handlu, o zakonach, o mieszkan-
cach, zZupie solnej, cechach, rzemioslach tego miasta i t. d.
Tym sposobem zgromadzil nieco szczegéléw dosyé wainych
do Instoryi ogélnej narodu. Mianowicie ciekawe sa notatki
jego o handlu Bydgoskim i o Zupie solnej. Nie korzystal
autor przeciez nalezycie z archiwum miejskiego, zw laszcza
* akt pisanych w polskim jezyku, ani tez z archiwum grodu
“ydgoskiego, ktére mial pod reka. Nieslusznie zatem ska-
rzy si¢ w przedmowie na brak materyaléw, budujac cala
osnowe swego' dziela na Kronice klasztoru bernardynskiego,
* zazierajac Kiedy- niekiedy do przywilejow miejskich. Nie
dziw wiec, Zze nam nic nie moégl powiedzie¢ o zamku Bydgo-
skim, o mennicy, o ludno$ci, chociazby tylko wr sposobie

przyblizonym, o liczbie doméw, o Zydach, (Ciekawi byli-
bySmy wiedzie¢: czy Bydgoszcz nalezala do malej liczby
miast polskich, w ktérych Zydom osiadaé nie bylo wolno?)
i t. p. Natomiast czytamy w dzielku jego obce zupelnie Kki-
storyi Bydgoszczy rzeczy, n. p. o réznicy miast na prawie
polski¢m osadzonych od miast na prawie niemieckiem. Jezeli
wiadomos$¢ te dla Niemcow umiescil, nadaremnie si¢ trudzil;
wiedza oni bowiem dobrze o tern z Stenzla i innych. Nie-
potrzebnem takze jest w dziejach Bydgoszczy wyliczanie ksia-
zat, a zwlaszcza krélow polskich, pod ktéorych berlem mia-
sto to w- rozmaitych epokach zostawalo. Zamilczam o ury-
wkowym sposobie, w jakim dzielko to jest uapisaném, a co
na czytelniku nieprzyjemne wrazenie robi. Wyplyne¢lo to
bowiem z planu napisania dziejéw Bydgoszczy epokami’, dla
tego musialy si¢ pokazaé¢ szczerby, Kktérych autor nie mial
czem zapelniaé, nie chcac si¢ uciekaé, co tez bardzo rosa-
dnie uczynil, do faktow ogoélnej historyi narodu. Te sa glo-
wniejsze zalety i wady dzielka P. Kiihnasta. Précz wdzie-
czno$ci za przysluge, ktora historyi naszej wyswiadczyl, obo-
wigzani jeszcze powinniSmy bydz autorowi, Ze o nas pisat
sine ira et studio, ze nie nasladowal Uklanskiego i tylu
innych, ktorzy zlosliwie, co im $lina do ust przyniosla, o nas
pletli. Wartoby przelozy¢ na jezyk polski dzielko Pana
Kiihnasta; wszakze tlumacz musialby uzupeklié jeszcze to,
co zostalo opuszczonem. 8T,

J*r*eglacl czasopisntow.

rSiodmy Numer Pamietnika Naukowego
Krakowskiego.
(Dokoniczenie.)

Drugi noszeni zdaniem najwazniejszy artykul w 7. nume-
rze Pamie¢tnika Naukowego Krakowskiego jest krytyka Li-
teratury i krytyki Grabowskiego; oto jej tres¢:

..Pierwsze miejsce w szeregu umiejetnosci ludzkich shu-
sznie przynalezy si¢ krytyce. Ona jest sumieniem literatury,
bo w niej dopiero zycie nasze umyslowe przychodzi do re-
llexyi i wiedzy o sobie. Ztad epoka, w ktérej Zyjemy, od
jednego z filozofow- niemieckich peryodem wiedzacej sie hi-
storyi nazwana, epoka przedewszystkiem reflexyjna, musiala
najwiecej sprzyja¢ rozwinieciu si¢ krytyki. Nigdy tez kry-
tyka poezyi i historyi nie stala na tym stopniu udoskonale-
nia, co teraz; nigdy tak gleboko nie zapuszczala si¢ w ro
zumieniu moralnych zjawisk ludzko§ci.”

..Nienasladownic pi¢kny, Swietny i poetycki jezy k , a na-
dewszystko filozoficzne stanowisko, z ktérego autor zapatruje
si¢ na piSmiennictwo, zapewniaja temu pismu jedno z pier-
wszych miejsc w szeregu dziel krytyce poswieconych.-

Twierdzenie P. Grabowskiego, Ze zadaniem naszego
wieku jest utworzenie poezyi narodowej, prostuje wymowny
i réwnie filozoficzny Referent w ten sposéb: »zc dawne czas.v,
cho¢by i lepsze byly, chcie¢ teraz wskrzesi¢, byloby pré-
Znem marzeniem, zZe trzeba wiec pogodzi¢ si¢ z rzeczywisto-
§cia i na wlasnych (rozumie tegoczesnych, obecnych) budo-
waé zywiolach; Ze przed oczyma naszemi dzieja si¢ wielkie
rzeczy-, coliy mogly natchnaé i rozploni¢ dusze poety-. Maszze
by¢ poczya nasza na zawsze grobowa, tylko echem pomierz-
ciilego, dzi$§ ledwie rozumianego czasu!” O tern byloby wiele
do moéwienia! ale nie tu miejsce po temu.

Précz wymienionych tu rzeczy,znajduja sie jeszcze
w wspomnionym numerze Listy Starozytnika Slowianskiego,
Zoryana Chodakowskiego, gdy po Rusi Czerwonej
Sledzil swoich horodyszczéw i mogil, owych to naszych pira-
mid i obeliskéw dawno uplynionych wiekow; szczuply wpra-
wdzie plon z ogromnych prac tego niezmordowanego bada-
cza, tak wcze$nie dla nauk zgaslego, ale szacowny, gdzie
zadna odrobina uroniona by¢ nie pow inna.

Nareszcie obrona G.rammatyki P. Mnczkowskiego prze-
ciw zarzutom w dziele Zochowskiego ..Cze$ci mowy odmie-
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nigjace si¢ przez przypadki," wydanem w Warszawie 1838,
w ktorej jau z O$wiecima przewaznie gromi grube bledy i
niewczesne poprawki tego nowego grammatyczuego reforma-
tora.

Koncza ten numer »Dwie podroze Sobieskiego," wy-
dane przed kilku laty w Poznaniu. To zbyt pdézne donie-
sienie da si¢ poniekad usprawiedliwi¢ brakiem literackich i
ksiegarskich zwiazkow, z przyczyny ktoérych nieraz najsza-
cowniejsze dzieta dopiero po kilku leciech ich pojawienia
sie, i to czesto przypadkiem, natrafiamy.

©Cxaiesies&Sa literackie*

DowiedzieliSmy si¢, ze pewien z naszych literatow W iel-
kopolskich przetozyt na jezyk polski,stawne dzietlo wtoskie:
nUltime lettere di Jacopo Ortis« ZyczyCby nalezato, aby
szacowny tlomacz wkrotce raczyl oglosi¢ drukiem to dzieto
tak zajmujace, poetyczne i tak bardzo odpowiadajace nasze-
mu czasowi.

Maryct, najstawniejszy pisarz angielskich pOWleSCl mor-
skich, znajduje si¢ obecnie w Kanadzie; mozemy si¢ wigc
nowych Kanadyjskich romansow sp0d21ewac Ostatnio dzieta
tego po Bulwerze najlepszego z zyjacych romansopisarzy an-
gielskich, sa »Jirdent Troughtom i »Stary kommandor.«

Leonard Chodzko wkrotce wyda Zywot Tad. Kosciuszki.

M. Wotowski wydaje w Paryzu: Revue de legislation, et
dc jurisprudence. Y.

Foziuaitoscl.

Anegdoty.

Dziwaczno$¢ Anglikow objawia si¢ rownic w naukowymi
wzgledzie, jak w domowem pozyciu. Piszacy jechat przed
kilku laty z takim oryginalem z Kola do Warszawy pocztg.
Czlowiek ten Juz podeszty w wieku, nie chcial z innymi po-
droznymi wsies¢ do powozu, cho¢ by%o miejsce, ale sam pta-
szczem z kitajki woskowanej okryty, siedzial na powozie wy-
stawiony na deszcz i stotg. Byl nadzwyczajnie matoméwny
i rzadko komu odpowiadat. Co gorsza gitéd nawet cierpiec
musial, gdyz przeiawszy od Braminéw w lIudyi, gdzie diugo
bawit, religijng zasadg, zeby migsa nie je$é¢, karmit si¢ tylko
sama herbata.

Bytto poeta, pracowal nad epopeja Wyprawa Napo-
leona do Moskwy." Chcac tedy naocznie oglada¢ miejsca do
jego opisu wchodzi¢ mogace, umy$lnie przybyt do Europy —
z Kalkutty.

%* Pan A., czlonek konwentu, wszed! raz jedyny na
moéwniceg i zaczat mowg od wyrazdw: »czlowiek jest to zwierz,"
tu ucigl nagle, zmieszany widokiem tak licznego Zgromadze-
nia. »W nosze; « odezwal si¢ zaraz inny cztonek, »aby mo-
wa obywatela A. byta drukéw ana z portretem mowcy.'

Dre ssura gotebi w Indyach. Na
tnie najbardziej sztuka dressowania goilgbi.
metanie maja zawsze cztowieka od gotebi,
cznie ich C¢wiczeniem zajmuje, a te ptaki tak sa uwazne i
postuszne, iz stuchaja komendy jak zoinierze. Tak n. p.
wylatuje najprzod ze 20 brunatnych gotebi wolno na powie-
trze; stado to uwaza w locie na kazde skinienie lub glos

wschodzie kwi-
Majetni Maho-
ktory si¢ wylg-
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swego komendanta, ktory ich obrotami
Poczém wypuszczaja biate gotebie, ktore pomieszawszy si¢
z pierwszemi. plasajg wesoto razem po powietrzu, i zdaje sig,
zeby ich teraz rozlaczy¢ nie mozna. Lecz skoro ich mistrz
dal znak znajomy, natychmiast rozst¢puja si¢ te dwie grupy
podtug koloru. Nie dosy¢ na tein; wypuszczaja jeszcze i
trzecie stadko niebieskiego koloru, z ktéorcmi si¢ znowu ra-
zem mieszaja. W szystkie teraz lataja razem: wzbijaja si¢
pionowo w goére, albo spuszczajg na dot. Na hasto swego
komendanta rozlaczaja si¢ na trzy jednobarwne grupy i wy-
konywaja zadziwiajace ewolucye. Jedne wzlatuja w gore,
drugie na dol; jeden oddziat rzuca si¢ jak gdyby do boju na
drugi, napadnigty otwiera swoja kolumng, a atakujacy prze-
latuje przez -sam $rodek. Po tych gonitwach kazdy ptak
udaje si¢ do swego golgbnika, czyli raczej klatki, gdzie obfi-
ty zer nagradza podjete trudy.

dowolnie kieruje,

Z Moguncyi kar-

Mo

pisza: wyszedt tu Almanacli
nawatowy, przez Dr. Langenschwarz wydany.
Boze, do czego to przyszio! Tyle zachodéw, aby sie mo-
mencik zabawié, rozweseli¢, pozartowac, do tego juz oso-
bnej ksigzki potrzeba! Serce otwarte, umyst swobodny, we-
soty, dla ogétu wylany, wyrozumiato$§¢ wzajemna, tagodno$c,
szczero$¢, to sa przymioty potrzebne do zabawy, ale nie
ksiazka. Sa pewne cnoty towarzyskie, ktorych tylko z prak-
tyki nauczy¢ si¢ mozna; a my chcemy wszystkiego grunto-
wnie z ksigzek si¢ nauczy¢. Tracimy czas ten krotki na
przygotowaniach, na przysposobieniach do zycia, i jeszcze-
$my ich nie skonczyli, a oto juzci zycic mingto. Przypatrz-
my si¢ dzieciom: te, gdy si¢ chca zabawi¢ zamkami z kart
budowanemi, stawiaja je na lada stoliku, lub pierwszé¢m do-
godndéiu miejscu; myby$Smy zaraz szukali mocnego fundamen-
tu granitowej posady! Bierzemy nierozumni ukontentowanie,
ze uzyje¢ slow Adama, w kleszcze zimnej rozwagi, siekamy
i rozbieramy nozyklem rozsadku, nie pomnac na to, ze
W' czasie tej anatomicznej operacyi kazda obumiera rozkosz.

Ueinki..
ktorzy dla tego tylko czytaja,

Mys$li i
Znajduje si¢ wiele tudzi,
aby nie potrzebowali mysleé.

Nie powiadaj wszystkiego,
co mowisz.

co wiesz; ale wiedz zawsze,

Sa czasy, ktéore wymowniej gadaja, niz madre ksiazki.
Serce i rozum w walce podobne sg do niezgodnego mat-
zenstwa.

Kto chce doznawaé¢ rozkoszy przez namigtno$ci, czyni
podobnie, jak gdyby si¢ chcial ogrzaé¢ szkltem palacem.

Nie sadz ludzi podtug tego, co moéwia, ale podiug tego,
co czynig. Zwracaj uwage na male rysy, nie na giowne
czyny, do ktorych kazdy ff swym paroduym stroju wystepuje.

Zadne rozum.:e stowo, ktore kiedy medrzec wyrzekt,
zaden przyktad, zaden promien, cho¢ w naigrnbszej nocy,
nic jest stracony. Nigdy krew niewinnego nie plyne¢ta ua-
prézno, kazde westchnienie wznosi si¢ do nieba: Rodzaj
ludzki tworzy jedn¢ cato$é, pracujemy i eicrpiemy, siejemy
i sprzatamy jedni dla drugich.

Cztowiek charakteryzujac innych, sam si¢ najlepiej cha-
rakteryzuje.

W zyciu ludzki¢m sa wtasnie lata krotkie, wieki ludzkie
jeszcze krotsze, a zycie najkrotsze; lecz dni sg diugie, go-
dziny dluzsze, chwile zdaja sie niekiedy wiecznoscig.

TYGODNIK LITERACKI wychodzi co tydzien w Poniedzialek. Prenumerata wynoszaca 4 Talary rocznie
przyjmuje si¢ po wszystkich Krélewskich Pocztamtach i ksiegarniach krajowych i zagranicznych.
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Czcionkami It’. Deckcru i Spotki.



